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Naturerscheinungen — Természeti jelenségek Ungarisch

Die folgende Liste enthdlt gangige Worter und Redewendungen, die rund um
Naturerscheinungen oder Naturereignisse gebraucht werden. Bei den Grundwdrtern werden
— soweit vorhanden — die je nach Wortart Gblichen grammatischen Formen angegeben:

Substantive (Hauptworter):

* Nominativ Plural (Wer-Fall Mehrzahl)
» Akkusativ Singular (Wen-Fall Einzahl)
» Possessivform (besitzanzeigende Form) 3. Person Einzahl

Adjektive (Eigenschaftsworter):

* Nominativ Plural (Wer-Fall Mehrzahl)
» Akkusativ Singular (Wen-Fall Einzahl)
» Abgeleitetes Adverb (Umstandswort)

Verben (Zeitworter):

¢ 1. Person Einzahl Vergangenheit

» 3. Person Einzahl Vergangenheit 1. Konjugation
» 3. Person Einzahl Imperativ 1. Konjugation

¢ 3. Person Einzahl Konditional 1. Konjugation

Wenn Sie etwas in der Liste vermissen oder lieber anders hatten, melden Sie sich bitte. Vie-
len Dank im Voraus!

Achtung: Wenn Sie eine PDF-Datei am Bildschirm anschauen, kann es vorkommen, dass
Worter mit ungarischen Sonderbuchstaben nicht korrekt angezeigt werden. Durch Hin- und
Herblattern lasst sich die Anzeige meist einigermallen korrigieren. Im Ausdruck erscheinen
die betreffenden Worter korrekt. Die Datei ist so formatiert, dass man sie gut als Broschiire
(booklet) im Format DIN A5 ausdrucken kann, am besten auf einem beidseitig druckenden
Drucker.
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Ungarisch Naturerscheinungen — Természeti jelenségek
Deutsch Ungarisch Anmerkungen
abtragen elmos, -tam, -ott,
mosson el, -na
Abtragung elmosas, -ok, -t, -a
Asche hamu, -t, -ja
Aschenregen hamues6 hamu (Asche)
es6 (Regen)
ausbrechen kitor, -tem, -t, torjon ki, tor, -tem, -t, -jon, -ne (brechen)
-ne
Ausbruch kitorés, -ek, -s, -e (Aus-  Siehe auch ,Vulkanausbruch®.
bruch)
ausstolien - kibocsat, -ottam, -ott, g6zt / gazokat bocsat ki (Dampf / Gase
bocsasson ki, -ana ausstolRen)
- okad, -tam, -ott, -jon, fustfelh6ket okad (Rauchwolken
-na ausstolden)
- kiokad, -tam, -ott,
okadjon ki, -na
austreten - szivarog, szivargott, szivarog a gaz (Gas tritt aus)
-jon, -na
- kiszivarog,
kiszivargott,
szivarogjon ki, -na
beben - remeg, -tem, -ett, -jen,
-ne
- reng, -ett, -jen, -ne
Blitz villam, -ok, -ot, -a villam csapott a hazba (das Haus wurde
vom Blitz getroffen)
blitzen villaml|ik, -ott,
villamoljon,
-ana
britend Siehe ,Bruthitze®.
Bruthitze - (fUlledt) héség fulledt, -ek, -et, -en (schwiil)
- kanikula, kanikulak,
kanikulat, kanikulaja
Cirrus Siehe ,Zirrus".

Donner(schlag)

mennydorgés, -ek, -, -e

mintha villam sujtotta volna (wie vom
Donner gerihrt)
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Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Ungarisch

donnern dorog, dorgott, -jon, -ne
Dirre szarazsag, -ok, -ot, -a
Ebbe apaly, -ok, -t, -a
Eis jéq, jegek, jeget, jege
Eisgang jégzajlas, ok, -t, -a
Eisheiligen a fagyosszentek
Eisregen - 6nos szitalas
- 6nos esd
Eisscholle jégtabla, jégtablak,
jégtablat, jégtablaja
Eiszapfen jégcsap, -ok, -ot, -ja
Eiszeit jégkorszak, -ok, -ot, -a
Erdbeben (féld)rengés, -ek, -t, -e
Erdbebenherd (féld)rengés goéca
Erdrutsch foldcsuszamlas, -ok, -t,
-a
erodieren
Erosion
explodieren felrobban, -t, robbanjon
fel, -na
Explosion robbanas, -ok, -t, -a

explosionsartig

-en
Fallwind bukdszél
Federwolken
Felssturz sziklaesés, -ek, -, -e

robbanasszerd, -ek, -,

dorog az ég (es donnert)
szarazsag uralkodik (es herrscht Dirre)
apaly és dagaly (Ebbe und Flut)

zajlik a jég / a folyo (es ist Eisgang)
zajllik, -ott, -jon, -ana (sich stauen)
fagyos, -ak, -at, -an (gefroren; frostig,
eisig)

szent, -ek, -et, -je (Heiliger)

on, -t, -ja (Zinn)

olom, élmot, 6lma / 6lmja (Blei)
szital, -tam, -t, -jon, -na (nieseln, spru-
hen)

szitalas, -ok, -t, -a (Nieseln, Sprihen)
esik a jég (es regnet Eis)

Laut National Geographic Magyarorszag
online kommt statt 6nos (zinnern) in
diesem Zusammenhang auch 6lmos
(bleiern) vor.

foldrengést jelez (ein Erdbeben
registrieren)
goc, -ok, -ot, -a (Herd, Fokus)

csuszlik, -tam, -ott, csusszon, -na

Siehe ,abtragen®.
Siehe ,Abtragung®.

szél, szelek, szelet, szele (Wind)
buk|ik, -tam, -ott, -jon, -na (fallen)
Siehe ,Zirrus®.
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Ungarisch

Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Feuchtigkeit

Feuer

Flachenbrand

- nedvesség, -et, -e
- nedvességtartalom
- paratartalom

tlz, tuzek, tiizet, tiize

futotliz

tartalom, tartalmak, tartalmat, tartalma
(Inhalt, Gehalt)

€g a t(iz (das Feuer brennt)

€g, -tem, -ett, -jen, -ne (brennen)

fut, -ottam, -ott, fusson, -na (rennen, lau-
fen)

tlz, tizek, tizet, tiize (Feuer)

Flocke - pehely, pelyhek, slr( pelyhekben esik a hé (es schneit in
pelyhet, pelyhe dicken Flocken)
- pihe, pihék, pihét,
pihéje

flielRen folylik, -t, -jon, -na

Flut dagaly, -ok, -t, -a apaly és dagaly (Ebbe und Flut)

Flutwelle szokdar ar, -at, -t, -ja (Flut, Strom)
szok|ik, -tem, -6tt, -jon, -ne (fliehen, ent-
kommen; schnellen, schief3en)

Féhn - bukészél szél, szelek, szelet, szele (Wind)

- fén, -0k, -t, -je buk|ik, -tam, -ott, -jon, -na (fallen)

féhnig fénos, -t, -e

Foéhnsturm fénvihar fén (F6hn)
vihar (Sturm)

frieren fagy, -tam, -ott, -jon, -na tegnap este fagyott (gestern abend hat
es gefroren)

Frost fagy, -ok, -ot, -a péntekre fagyot igérnek / fagy varhat6
(fir Freitag ist Frost angesagt)

Gas gaz, -ok, -t, -a meérges / mérgezd gazok (giftige Gase)
mérgez, -tem, -ett, -zen, -ne (vergiften,
verseuchen)

gefrieren megfagy, -tam, -ott, a talaj megfagyott (der Boden ist gefro-

fagyjon meg, -na ren)
fagyo esé (gefrierender Regen)

Geuwitter zivatar, -ok, -t, -a zivatar kdzeledik (ein Gewitter zieht auf)
kbzeled|ik, -tem, -ett, -jen, -ne (nahen)

giellen Siehe ,regnen®.

Glatteis jég(réteqg) jég (Eis)
réteg, -ek, -et, -e (Schicht)
csuszés uton (bei Glatteis)
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Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Ungarisch

Graupel
Graupelschauer

Hagel

hageln
Halbmond
Haufenwolke
Hitze

Hitzewelle

Hochwasser
Hof (des Mondes)

Kalte

Kalteeinbruch

Kalteperiode

Kaltewelle

Kaltfront

Katastrophe

dara, darak, darat, daraja

darazapor

jégesb

jégesd esik

félhold

héség, -ek, -et, e

héhulldam

(hold)udvar

- hideg, -ek, -et, -e

- hideg id8

- hidegség, -ek, -et, -e
hideg levegd betorése

tartos hideg id6

hideghullam

hidegfront

- szerencsétlenség, -ek,
-et, -e

- katasztrofa,
katasztrofak,
katasztrofat,
katasztrofaja

dara (Graupel)

zapor (Schauer)

jeg (Eis)

es6 (Regen)

jégesd (Hagel)

esik (regnen)

hold, -ak, -at, -ja (Mond)

Siehe ,Kumulus*.

hé, -t, -je (Warme)

hé, -t, -je (Warme)

hullam, -ok, -ot, -a (Welle)
Siehe ,Uberschwemmung®.
hold (Mond)

udvar, -ok, -t, -a (Hof)

udvara van a holdnak (der Mond hat
einen Hof)

hideg, -ek, -et, -en (warm, heil3)
idé, -k, -t, ideje (Zeit; Wetter)

hideg, -ek, -et, -en (warm, heil3)
levegb; -K; -T; -JE 8Luft9

betérés, -ek, -t, -e (Einbruch)

betdr, -tem, -t, torjon be, -ne (einbre-
chen)

tor, -tem, -t, -jon, -ne (brechen)

tartos, -ak, -at, -an (anhaltend, dauerhaft,

andauernd)

hideg, -ek, -et, -en (warm, heil3)

idé, -k, -t, ideje (Zeit; Wetter)

hideg, -ek, -et, -e (Kalte)

hullam, -ok, -ot, -a (Welle)

hideg, -ek, -et, -e (Kalte)

front, -ok, -ot, -ja (Front, Wetterfront)
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Ungarisch

Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Klima

Klimaanderung /
-wechsel
Kugelblitz

Kumulus(wolke)

Lava

Lavastrom
Mondschein
Nasse
Naturereignis / -er-
scheinung

Naturgewalt

Naturkatastrophe

Nebel
Nebelschwaden

Neumond
niederprasseln
Niederschlag

nieseln

- éghaijlat, -ok, -ot, -a

- klima, klimak, klimat,
klimaja

éghaijlat-valtozas

gémbvillam

- kumulusz, -ok, -t, -a

- gomolyfelhé

lava, lavak, lavat, lavaja

lavafolyé

- holdvilag
- holdfény

nedvesség, -et, -e

természeti jelenség

természeti eré

- természeti katasztrofa
- természeti csapas

kod, -6k, -6t, -je

- kédgomoly

- kédgomolyag

ujhold

csapadék, -ok, -ot, -ja

szemerkél, -t, -jen, -ne

ég, egek, eget, ege (Himmel)

éghajlat, -ok, -ot, -a (Klima)

valtozas, -ok, -t, -a (Anderung)

goémb, -6k, -6t, -je (Kugel)

villam (Blitz)

gomoly, -ok, -t, -a (Haufen, Schwaden)
gomolyog, gomolygott, -jon, -na
(qualmen, wallen)

felhé (Wolke)

folyo, -k, -t, -ja (Strom, Fluss)

folyik (flieen)

hold, -ak, -at, -ja (Mond)

vilag, -ok, -ot, -a (Welt; Licht)

fény, -ek, -t, -e (Licht, Schein, Glanz)

természeti, -ek, -t, -leg (nattrlich, Natur-)
jelenség, -ek, -et, -e (Erscheinung, Pha-
nomen)

természeti, -ek, -t, -leg (naturlich, Natur-)
erd, -k, -t, ereje (Kraft, Starke)
katasztrofa, katasztrofak, katasztrofat,
katasztrofaja (Katastrophe)

csapas, -ok, -t, -a (Schlag, Hieb)

csap, -tam, -ott, -jon, -na (schlagen, hau-
en, schmettern)

gomoly, -ok, -t, -a (Haufen, Schwaden)
gomolyag, -ok, -t, -(j)a (Haufen, Schwa-
den)

hold, -ak, -at, -ja (Mond)

Siehe ,regnen®.

csap, -tam, -ott, -jon, -na (schlagen, hau-
en, schmettern)

szemerkél az esé (es nieselt)
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Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Ungarisch

Nieselregen

Nordlicht

Nordostwind

Nordwestwind

Nordwind

Orkan

Ostwind

Ozonloch

Polarlicht
Rauch
Rauchwolke

Regen
Regenguss
Regenschauer

Regentropfen
Regenwetter

szemerkéld esd

sarki fény

északkeleti szél

északnyugati szél

északi szél

- szélvész

- orkan, -ok, -t, -ja

keleti szél

6zonlyuk

fust, -0k, -6t, -je
fustfelh6

esé, -k, -t, -je

zapores

esBs id6(jaras)

szemerkél (nieseln)

es6 (Regen)

sarki, -ak, -t (an der Ecke [gelegen])
sarok, sarkok / sarkak, sarkot / sarkat,
sarka (Ferse; Absatz; Ecke, Eck)
fény, -ek, -t, -e (Licht, Schein, Glanz)
északkeleti, -ek, -t, -en (norddstlich)
északkelet, -et, -e (Nordosten)
észak, -ot, -a (Norden)

kelet, -et, -e (Osten)

szél, szelek, szelet, szele (Wind)
északnyugati, -ak, -t, -an (nordwestlich)
északnyugat, -ot, -a (Nordwesten)
észak, -ot, -a (Norden)

nyugat, -ot, -a (Westen)

szél, szelek, szelet, szele (Wind)
északi, -ak, -t, -an (nordlich)

észak, -ot, -a (Norden)

szél, szelek, szelet, szele (Wind)
szél (Wind)

vész, -ek, -t, -e (Unheil, Plage)
orkan tombol (ein Orkan tobt / witet)
keleti, -ek, -t, -en (dstlich)

kelet, -et, -e (Osten)

szél, szelek, szelet, szele (Wind)
6zon, -t, -ja (Ozon)

Iyuk, -ak, -at, -a (Loch)

Siehe ,Nordlicht®.

fust szall fel (Rauch steigt auf)

fust (Rauch)

felhé (Wolke)

Siehe auch ,ausstofR3en®.

Siehe ,Regenschauer®.
zapor (Schauer)

es6 (Regen)

Siehe , Tropfen®.

esls, -ek, -t (regnerisch)
es6 (Regen)

id6 (Wetter)

id6jaras (Witterung)
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Ungarisch

Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

regnen esik az es6 es|ik, -tem, -ett, -sen, -ne (fallen)
es6 (Regen)
szakad / zuhog ez es6 (es regnet in
Strémen)
szakad, -tam, -t, -jon, -na (giel3en, schut-
ten)
zuhog, -ott, -jon, -na (strémen, schitten,
niederprasseln)
Sauwetter - szorny( id6 szdrnyd, -ek, -t, szérnyen (schrecklich,
- pocsék id6 grasslich)
pocseék, -ak / -ok, -ot, -ul (scheulf3lich, mi-
serabel)
id6 (Wetter)
Schafskalte birka-hideg birka, birkak, birkat, birkaja (Schaf)
hideg, -ek, -et, -e (Kalte)
Der ungarische Begriff taucht zwar (sel-
ten) im Internet auf, ist aber vielleicht nur
der Versuch einer Lehnlbersetzung.
Schauer zapor, -ok, -t, -a
scheinen sut, -6ttem, -6tt, stissén, sut a nap (die Sonne scheint)
-ne nap, -ok, -ot, -ja (Sonne)
Schlacke lavadarab lava (Lava)
darab, -ok, -ot, -ja (Stlick)
Schmelze Siehe , Tauwetter”.
schmelzen - megolvad, -t, olvadjon a ho mar elolvadt (der Schnee ist schon
meg, -na geschmolzen)
- felolvad, -t, olvadjon
fel, -na
- elolvad, -t, olvadjon el,
-na
Schnee ho, -t / havat, hava
Schneeflocke Siehe ,Flocke*.
Schneedecke hotakaro ho (Schnee)
takard, -k, -t, -ja (Decke)
Schneegestdber hévihar ho (Schnee)
vihar (Sturm)
Schneeschauer hézapor ho (Schnee)
zapor (Schauer)
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Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Ungarisch

Schneeschmelze

schneien

schitten
Seebeben

Sonnenschein

Springflut
Steinschlag

stromen

Sturm
Sturmbo

Sturmflut

stirmisch

Sidostwind

Sidwestwind

héolvadas

- esik a ho
- havaz|ik, -ott, -zon, -na

tengerrengés

napsutés

kéomlas

- hémpdlyoég, -6tt, -jon,
-ne

- oml|ik, -6tt, 6moljon,
6molne / -ene

- araml|ik, -ott,
aramoljon, -ana

vihar, -0k, -, -(j)a

viharos széllokés

vihardagaly

viharos, -ak, -at, -an

delkeleti szél

délnyugati szél

ho (Schnee)

olvadas (Schmelze)

es|ik, -tem, -ett, -sen, -ne (fallen)

ho (Schnee)

Siehe ,regnen®.

tenger, -€ek, -t, -e (Meer)

rengés, -ek, -t, -e (Beben)

nap, -ok, -ot, -ja (Sonne, Tag)

sutés, -ek, -t, -e (Scheinen, Strahlen)
sut, -6ttem, -6tt, slisson, -ne (scheinen,
strahlen)

Siehe ,Flutwelle®.

ké, kdvek, kovet, kdve (Stein)

omlas, -, -a (Brockeln)

oml|ik, -ottam, -ott, omoljon, omolna
(broéckeln)

a volgyben folyd hémpdlyog (im Tal
stromt ein Fluss)

a vezetékbdl 6mlik a gaz (Gas stréomt aus
der Leitung)

Siehe auch ,regnen”.

viharos (stlirmisch)

szél (Wind)

I6kés, -ek, -t, -e (Anstol}, Impuls)
16k, -tem, -6tt, -jon, -ne (stolRen)
vihar (Sturm)

dagaly (Flut)

viharos id6 (stirmisches Wetter)
Siehe auch ,Wind".

délkeleti, -ek, -t, -en (sudostlich)
délkelet, -et, -e (Stdosten)

dél, delet, dele (Siiden)

kelet, -et, -e (Osten)

szél (Wind)

délnyugati, -ak, -t, -an (stdwestlich)
délnyugat, -ot, -a (Stidwesten)
dél, delet, dele (Suden)

nyugat, -ot, -a (Westen)

szél (Wind)
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Ungarisch

Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Siudwind déli szél

tauen olvad, -t, -jon, -na
Tauwetter olvadas, -ok, -t, -a

teilen, sich szakad, -tam, -t, -jon, -na
Treibhauseffekt Uveghazhatas

Trockenheit

Trockenperiode tartds szaraz id6
Tropfen csepp, -€k, -et, -je
tropfeln csepereg, csepergett,
-jen, -ne
tropfen csepeg, -€ett, -jen, -ne
Tsunami tszunami, -k, -t, ja
Uberschwemmung aradas, -ok, -t, -a
Vollmond - telihold

- holdtdlte, holdtoltét

Vulkanausbruch - vulkan kitorés

- a vulkan kitorése

déli, -ek, -t, -en (sldlich)

dél, delet, dele (Siiden)

szél (Wind)

Siehe auch ,schmelzen®.

olvad (schmelzen)

a folyd harom agra szakad (der Fluss teilt
sich in drei Arme)

Uveghaz (Treibhaus)

uveg, -ek, -et, -(j)e (Glas)

haz, -ak, -at, -a (Haus)

hatas, -ok, -t, -a (Wirkung, Effekt)

hat, -ottam, -ott, hasson, -na (wirken)
Siehe ,Dirre”.

tartos, -ak, -at, -an (anhaltend, dauerhaft,
andauernd)

szaraz, -ak, -at, -on (trocken)

idé, -k, -t, ideje (Zeit; Wetter)
Nebenformen: csopp, -0k, -0t, -je
Nebenformen: csoporog, csoporgott,
-jén, -ne

Nebenformen: csépdg, -6tt, -jon, -ne

teli / tele (voll)

hold, -ak, -at, -ja (Mond)

tolt, -6ttem, -6tt, -sén, -ene (flllen)
holnap holdtélte van (morgen ist Voll-
mond)

vulkan, -ok, -t, -ja (Vulkan)

kitérés (Ausbruch)

Statt ,vulkan kitérés® findet man im Inter-
net auch Tausende von ,vulkankitorés*
und ,vulkan-kitorés*.

Siehe auch ,ausbrechen®.

Waldbrand erdétiiz erdé, -k, -t, erdeje (Wald)
ttz (Feuer, Brand)
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Naturerscheinungen — Természeti jelenségek

Ungarisch

Waldsterben erd6pusztulas
Warmfront melegfront

Westwind nyugati szél

Wetter id6jaras, -ok, -t, -a
Wetterleuchten villdamok egymasutanja

wetterleuchten an / villamlik vmi felé

uber

Wettersturz - frontbetorés

- frontatvonulas

Wetterumschlag /
Wetterumschwung

- id6jaras-valtozas
- hidegfront-bettrés

Wettervorhersage id6jaras-elbrejelzés

erdé, -k, -t, erdeje (Wald)

pusztulas, -ok, -t, -a (Untergang, Verder-
ben, Verfall)

meleg, -ek, -et, -e (Warme)

front, -ok, -ot, -ja (Front, Wetterfront)
nyugati, -ak, -t, -an (westlich)

nyugat, -ot, -a (Westen)

szél (Wind)

id6 (Zeit, Wetter)

jaras, -ok, -t, -a (Gehen, Gang, Lauf)
villam (Blitz)

egymasutan, -ja (Aufeinanderfolge,
Folge)

villamlik (blitzen)

villam (Blitz)

vmi felé (in Richtung, gegen)

front, -ok, -ot, -ja (Front, Wetterfront)
betorés, -ek, -t, -e (Einbruch)

betdr, -tem, -t, torjon be, -ne (einbre-
chen)

tor, -tem, -t, -jon, -ne (brechen)
frontatvonulas, -ok, -t, -a (Wetterfront-
durchzug)

vonulas, -ok, -t, -a (Marsch, Zug)
vonul, -tam, -t, -jon, -na (ziehen, mar-
schieren, gehen)

id6jaras, -ok, -t, -a (Wetter, Witterung)
valtozas, -ok, -t, -a (Anderung)
valtoz|ik, -tam, -ott, -zon, -na (sich an-
dern)

hidegfront, -ok, -ot, -ja (Kaltfront)
betérés, -ek, -t, -e (Einbruch)

betorés, -ek, -t, -e (Einbruch)

betdr, -tem, -t, torjon be, -ne (einbre-
chen)

tor, -tem, -t, -jon, -ne (brechen)
id6jaras, -ok, -t, -a (Wetter, Witterung)
el6rejelzés, -ek, -t, -e (Vorhersage, Pro-
gnose)

Aber: megjosolja az idét (das Wetter
vorhersagen)
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Wetterwechsel id6jaras-valtozas Siehe auch ,Wetterumschlag®.

Wind szél, szelek, szelet, szélvihar (stirmischer Wind)
szele

Windbd(e) széllokés szél (Wind)

I6kés, -ek, -t, -e (Anstol3, Impuls)
16k, -tem, -6tt, -jon, -ne (stolRen)

Wirbelsturm / forgoszél forgo, -k, -t, -ja (Wirbel)

Wirbelwind forog, -tam, forgott, -jon, -na (sich der-
hen, kreisen)
szél (Wind)

Witterung id6jaras idé, -k, -t, ideje (Zeit; Wetter)

jaras, -ok, -t, -a (Gehen, Gang, Lauf)
jar, -tam, -t, -jon, -na (gehen, laufen)

Wolke felhd, -k, -t, -je
Wolkenbruch felhészakadas felhé (Wolke)
szakadas (Riss, Spaltung)
szakad, -tam, -t, -jon, -na (reil3en, sich
spalten)
Zirrus (Zirren) - cirrus, -ok, -t, -a pehely, pelyhek, pelyhet, pelyhe (Flo-
- pehelyfelhd cke)

felhd (Wolke)
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Verwendungsbedingungen

Dieses Skript wurde im Rahmen des Internet-Auftritts www.verbalissimo.com erstellt, wo
Sie auch weitere interessante Angebote finden kénnen.

Die hier vorliegende PDF-Datei wird als Shareware bereitgestellt. Dies bedeutet zunachst,
dass jede verbalissimo-Leserin und jeder verbalissimo-Leser die Datei kostenlos lesen,
herunterladen, speichern, ausdrucken und begutachten sowie ihre Inhalte fir eigene Zwecke
weiterverwenden kann. Eine Lizenzkontrolle findet nicht statt. Falls Ihnen die Datei (oder Ihr
Ausdruck davon) nutzlich ist, bitten wir jedoch um einmalige und freiwillige Bezahlung von

1,00 Euro (einschl. Mwst.) je Benutzer.

Falls Sie als Lehrer(in) diese Datei (oder ihre Ausdrucke) im Unterricht verwenden,
brauchen Sie nur

fiir jedes Schiilerexemplar 0,50 Euro (einschl. Mwst.)
einzusammeln und zu zahlen, da Sie Anrecht auf ein kostenloses Lehrerexemplar haben.

Bedenken Sie, dass mit der Erstellung und dem Vertrieb solcher Skripte viel Arbeit
und Kosten verbunden sind und dass unser Angebot nur dann weiterleben sowie
erweitert und verbessert werden kann, wenn wir eine angemessene Kostendeckung
fur alle Beteiligten erreichen.

Derzeit sind folgende Zahlungsarten moglich:

1. Uberweisung

Deutschland Europaische Union (EU) Lander auBerhalb der EU
Inlandsiiberweisung Europaische Standardiiberweisung | Bitte in internationalen Post-
auf Konto: auf dasselbe Konto, aber mit Antwortscheinen zahlen, da
Hans-Rudolf Hower Zusatzangaben: Uberweisung zu teuer kommt.
Konto Nr. 69140234 IBAN: DE26 7015 0000 0069 1402

BLZ 70150000 34

Stadtsparkasse BIC (SWIFT): SSKM DE MM

Miinchen

WICHTIG FUR AUSLANDSUBERWEISUNGEN: Ab 1.7.03 darf gemaR EU-Preisverordnung
eine Auslandsiiberweisung innerhalb der Europaischen Union bis zum Uberweisungsbetrag
von 12.500 Euro nicht mehr als eine Inlandstberweisung kosten. Voraussetzung ist die
Benutzung des Formulars fir eine ,Europaische Standardiiberweisung“ bzw. den entspr.
Programmdialog bei Online-Uberweisung. Bei Landern mit hohen Inlandsiiberweisungskos-
ten empfiehlt sich also die Gruppierung von Zahlungen oder die Zahlung wie auf3erhalb der
EU (siehe oben).
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2. Zahlung per PayPal

Wenn Sie ein PayPal-Konto haben (was auf www.paypal.de auch schnell neu eingerichtet
werden kann), kdnnen Sie auf der betr. verbalissimo-Herunterladeseite nach Klicken auf den
Jetzt-zahlen-Knopf die Anzahl der gewtinschten Lizenzen eintragen und ohne Angabe per-
sonlicher Daten auch kleine Betrage ohne Zusatzkosten fiir Sie online bezahlen.

Weitere Skripte

Falls Sie an einer gedruckten Ausgabe oder auch an anderen, noch nicht in unserem
Angebot stehenden Skripten interessiert sind, bitte ich um Mitteilung unter
hans@verbalissimo.com oder an folgende Postadresse:

Hans-Rudolf Hower
Ludwig-Thoma-Str. 14
D-82110 Germering

Weitere Verwendung

Die Inhalte dieser Datei durfen jederzeit in Form von Zitaten weiterverwendet werden.
Fairerweise sollte dann aber der Auftritt www.verbalissimo.com als Quelle angegeben
werden. Die Grenze zum Plagiat sollte nicht tGberschritten werden.

Gewerbliche Nutzung

Jede Uber die direkte Verwendung im Sprachunterricht hinausgehende gewerbliche Nutzung
der Datei, insbesondere im Verlags- und Druckgewerbe, bedarf der schriftlichen
Genehmigung. Gemeinsame Projekte sind moglich und erwunscht. Kontaktdaten siehe
oben.

Zusammenarbeit

Falls Sie daran interessiert waren, selbst Skripte zum Franzésischen oder auch zu anderen
Sprachen zu erstellen und Uber unsere Webseiten zu vertreiben oder uns Ihre Meinung zum
vorliegenden Skript sagen wollen, bitten wir ebenfalls um Mitteilung unter einer der obigen
Adressen.
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